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Аннотация
Все старые дома имеют свою историю. Но столь богатую, как

этот – нечасто.Содержит нецензурную брань.



 
 
 

Это был трёхэтажный дом в два этажа. Крышу как будто
сорвал гнев божий, а остатки последнего этажа разметал де-
монический ветер. Дом этот – одно из немногих явлений, к
созданию которых причастны и Господь, и нечистый.

В страдающий от предрассветной неги час, когда солнце
безрассудно поднимается из чрева земли, на северной стене
второго этажа ненадолго обнажается человеческий силуэт,
будто выжженный в странно яркой штукатурке. В католиче-
ской общине поговаривали, что в доме водятся злые духи,
и запрещали детям ходить туда. Историю дома доподлинно
знали старожилы-протестанты, уже седые и тучные, или же
тощие как горбыль и такие же сгорбленные древние люди.
Именно их предки обвинили в ужасном преступлении свя-
щенника-католика, отца Генри Макферсона.

В этом районе, как и во всех подобных захолустных, без-
радостных уголках города, пропажа людей была делом обы-
денным. Сбегали из дому подростки, увлечённые друг дру-
гом, обозлённые родительским непониманием, уничтожен-
ные жестокостью сверстников. Тайно уезжали неверные жё-
ны, без единого слова уходили мужья, осознав, что ненави-
дят свою семью и презирают себя за то, что добровольно на-
дели на шею ярмо. Тихо угасали в своих ободранных халуп-
ках позабытые всеми старики, страшась забвения и желая
его.

Пропавшие дети обнаруживались почти сразу же: у дру-
зей, в соседнем дворе, в подвале, на дереве или чердаке, за-



 
 
 

нятые очень важными детскими делами. Но сыну бакалей-
щика, белокурому Марку Уизерсу, смышлёному мальчику
и достойному продолжателю славного дела своей семьи, не
было дело до подобных глупостей. В последний раз ребён-
ка видели проходящим мимо церкви. Туда и пришла наспех
собранная поисковая группа. Громче всех вопил и потрясал
кулаками Крис Фарнелл, бездельник и выпивоха. Взращён-
ный в семье протестантов, католиков он, ясное дело, пре-
зирал. А тут ещё кто-то припомнил, будто бы видел выхо-
дящим из церкви своего троюродного малолетнего брата, и
Фарнелл вскипел как сердитый чайник.

– За мной! Я покажу ему, как лапать наших детей!
Люди засомневались, зашумели. Они, простые рабочие,

учителя и продавцы, чтили всё божественное, что было в их
жизни и боялись последствий своего непослушания как ге-
енны огненной, пусть и принадлежали другой конфессии. Да
и оратор из Фарнелла был некудышный. Так что вскоре пе-
ред одноэтажной церковью остался лишь Фарнелл, а вместе с
ним большие приятели Морган и Дрейк, и его девушка Сью-
зи.

Отец Макферсон, как простой прихожанин, сидел на ска-
мье и отдыхал. Он был уже немолод, организм всячески об
этом напоминал. Ноющей спиной укорил его за собственно-
ручно подметённый пол, тупой иглой в виске – за ненужное
ночное бдение. Всё чаще и чаще Макферсон задумывался
о приближении старости и венца её, смерти. Хоть слово Бо-



 
 
 

жие и гласило, что праведники после смерти вознесутся на
небеса, отец Макферсон слишком привык к существованию
в качестве души, прочно соединённой с телом, и не желал
изменения привычного состояния. Уже давно он сомневался
в деяниях Господа и только недавно нашёл силы признаться
себе в этом. Знание пугало и угнетало.

Высокие своды огласились воплями, отрывая от тягост-
ных размышлений. Отец Макферсон встал во весь рост и
попытался урезонить вломившихся в его обитель шумных
людей, но Морган и Дрейк выволокли упирающегося свя-
щенника из осиротевшей церкви и потащили прочь. Фар-
нелл шёл впереди, гордый предводитель паствы, свергнув-
шей лже-пророка. Встреченные на пути полисмены отводи-
ли глаза и отходили в сторону, жалея, что не могут прило-
жить руку к линчеванию педофила.

Духовный сан не помог отцу встретить жестокость со сми-
ренным достоинством. Его рвали в разные стороны, трясли,
требовали сказать, куда спрятал ребёнка, а он, после крепкой
оплеухи растерявший всё красноречие, и думать не смел о
том, чтобы увещевать агрессивно настроенных чужеверцев.

Не спасут.
Молитвы священника были обращены не Господу, он мо-

лился, чтобы неравнодушные к чужой беде люди спасли его.
Но район был маленький, и все те, кто встретился на пути,
уже заклеймили его извращенцем.

Не спастись.



 
 
 

Разнузданная процессия уже вывалилась на окраину, где,
окруженное средней надёжности забором, доживало свой
долгий кирпичный век здание старой католической школы.
Фарнеллу показалось забавным такое родство, алкоголь в
крови заставлял его дрожать от нетерпения.

А вот отцу Макферсону пришлась не по нраву новая
обитель, изгаженная, пропахшая нечистотами и отсыревшей
штукатуркой. Морган вытряс из него протестующий возглас,
толкнув к Дрейку. Сьюзи подгоняла сзади, немного смуща-
ясь того, что мужчина, годившийся ей в отцы, позволяет ей
это.

Только чудом святой отец не слетел с лестницы, потеряв-
шей перила наверное ещё в годы молодости прабабки Мак-
ферсон. Как агнца на заклание его тащили вперёд, и он шёл
за пошатывающимся идолом тех троих, что истязали его
плоть и личность.

Это был храм граффити и фекалий, последнее пристани-
ще избитой мебели со сломанными конечностями и вывер-
нутыми внутренностями. Мир бездомных, их съестных за-
пасов, которые уже начали протухать.

«Почему здесь, о Господи!» – вопрошал отец Макферсон
мысленно и не слышал ответа.

Его швырнули на стену, растянули за руки, отдав на рас-
терзание Фарнеллу беззащитное мягкое пузико. Сорванное
с шеи распятие было попрано грязными подошвами тяжёлых
рабочих ботинок.



 
 
 

Крису Фарнеллу не терпелось разобраться с гнусным из-
вращенцем. Сьюзи, тогда ещё Ричардсон, в замешательстве
отошла к разбитом окну и обзывала себя последними слова-
ми за то, что вступила в очередное затеянное Крисом дерь-
мо. Морган и Дрейк, удерживающие святого отца за руки,
таскали его то влево, то вправо, улюлюкали. Происходящее
уже было далеко от изначальных намерений компании: при-
пугнуть педофила и вытрясти с него информацию о пропав-
шем ребёнке, однако отрывать Криса от его добычи было су-
масшествием. Это знали все, а особенно – его друзья и близ-
кие, и спешили показать ему свою покорность.

Отец Макферсон мыслями уже был на небе. Отчего-то он
был уверен, что это конец, он хотел жить, но боялся бороть-
ся с мучителями. На уме была только Книга бытия и поче-
му-то рецепт куриных котлет, которые он готовил для ма-
тушки после воскресной мессы в те дни, когда она ещё бы-
ла жива. Он ужасно тосковал по этим временам. Кулак Фар-
нелла, обжигающе врезавшийся в левую щёку, вернул его на
бренную землю.

Боль диктовала свои условия, кровь, пятнавшая колорат-
ку, была подобна огненной реке из адских глубин. Отец Мак-
ферсон наяву чувствовал запах серы и понимал, куда ведут
его недавние богохульные мысли.

Прямиком в ад. И даже участь мученика не спасёт его.
Тело посылало сигналы усталому мозгу, желудок был го-

тов исторгнуть свое содержимое на мучителей. Кровь всё



 
 
 

текла и текла, нескончаемый поток обжигающей лавы, один
глаз не видел от потрясения. Преподобный сдерживался как
мог, но после удара в живот скудный обед оказался на руках
Моргана и на его новом твидовом пиджаке.

–  Фу-у-у!  – Сьюзи не удержалась от возгласа отвраще-
ния. – Да он тебя всего заблевал!

Возмездие настигло священника, едва живого от боли и
страха за свою душу, не от рук Моргана. Фарнелл. Свя-
щенник со своим дряблым скорбным лицом, дрожащими
губами, слезящимися от боли глазами был представителем
ненавистного ему типа мужчин, которые своей слабостью и
неприятием противостояний любого рода сами напрашива-
лись на взбучку. Он уже не хотел спрашивать про Марка,
крови было мало: Фарнелл жаждал переломанных костей.

Приказав крепко держать этот мешок с дерьмом и толк-
нув для верности Моргана в плечо, Фарнелл присел на кор-
точки и сунул руку в карман. Перед окровавленным лицом
отца Макферсона скрежетнула зажигалка. Сьюзи недоверчи-
во и предостерегающе выругалась, священник вызывал у неё
смесь жалости и отвращения. Крис часто перегибал палку,
особенно когда дело касалось применения силы, по поводу
и без. Пора было вмешаться и отойти от спасительного ок-
на. Сьюзи загордилась своей решительностью, но едва она
задёргала Фарнелла за рукав, как оказалась на полу, правой
рукой угодив в гниющие остатки чьего-то несостоявшегося
ужина. И впервые подумала, что выбрала в спутники жизни



 
 
 

не того человека.
– Держите его, держите крепко! – велел Фарнелл своим

приятелям и поднёс зажигалку к острому, как у воробья, но-
су священника.

Предостерегающий жар не произвел на отца Макферсона
ожидаемого эффекта. Он уже видел свет, божественно вос-
хитительный мягкий свет омывал его старые кости и изра-
ненную душу. Он не слышал обращенных к нему слов, не
разбирал произнесённых имен, чистым счастьем сочилась
для него каждая секунда.

– Господи, как ты велик!
Под ошеломлёнными взглядами священник вспыхнул как

просушенная деревяшка, столь же покорный и безмолвный.
Морган и Дрейк не успели отдёрнуть рук, однако пламя было
холодным и не нанесло им увечий. Тело священника мокрым
жирным пеплом рассыпалось на загаженный пол.

Отец Макферсон соединился с божественной силой, од-
нако вовсе не с той, которой служил. Под полными благо-
говейного ужаса взглядами, под грязные ругательства испу-
ганных подростков душа его воспарила к потолку и ушла в
стену. На испещрённой надписями стене остался нечёткий
угольный силуэт.

Компания медленно спустилась по разбитой лестнице и
вышла во двор. Сьюзи шла твёрдым шагом, губы её были
поджаты, а грязное личико залито слезами. Она не замечала,
что к носу её модной остроносой туфли прилипло дерьмо.



 
 
 

Морган, Дрейк то и дело осматривали руки, которые сжима-
ли воспламенившегося человека и не находили слов. За всех
них сказал Крис Фарнелл.

– Ничего не было! – произнёс он самым зловещим своим
голосом.– Никто ничего не видел.

Никто и правда ничего не видел. Священник Макферсон
просто исчез из своей церкви одним теплым весенним вече-
ром.

И все бы вздохнули с облегчением, если бы несколько
дней спустя достопочтенный сэр Броуди, школьный учитель,
не был застигнут со спущенными штанами рядом с оцепе-
невшим от ужаса племянником Криса Фарнелла.

Симоне был уже достаточно взрослым, чтобы зайти в бар
как полноправный гость, а не как мнущийся мальчик на по-
бегушках. Главным его недостатком было отсутствие любо-
пытства, однако это же стало достоинством в некотором роде
и послужило неплохим источником дохода. Тёмные лично-
сти, прозябающие в полутьме «Рэнди» за стаканом алкого-
ля разной степени паршивости, заприметили мальчугана без
единого проблеска интереса или жадности во взгляде и пред-
ложили стать курьером. Переправлять, знаете, такие малень-
кие записочки от одного к другому. Симоне воспринял это
как должное, не как свою личную победу или, упаси Господь,
избранность. Он просто делал то, что говорили, не ощущая
ни радости, ни благословления, хотя другие мальчишки то и



 
 
 

дело болтали о то, что вот-вот войдут в банду полноправны-
ми угрюмыми членами.

– Вот увидишь, – говорил Курт и сплёвывал сквозь зубы
на мягкий от жары асфальт. – Буду таким же крутым ублюд-
ком, как Джимми Ганс, буду носить за пазухой пушку, а в
голенище нож.

От подобных разговоров у Симоне начинало горчить в
горле. Рассуждения казались ему полным сумасбродством,
почище чтения записок, которые они доставляли порой на
другой конец города в руки ребят, оказавшихся на земле не
иначе как по ошибке в небесной канцелярии. Курту пора
снять идиотские чёрные очки, которые он напяливал, что-
бы показаться крутым, и взглянуть на мир при солнечном
свете. Увидел бы много впечатляющего. Но нет, придурок
видел только то, что хотелось, и исключительно в полутьме.
Сумрак для него тоже был чем-то вроде крутого аксессуара.

Стоит ли говорить, что Курт с таким отношением к жиз-
ни и делу не достиг вожделенных верхов. Он лишь едва при-
поднялся над трущобами, да так и раскорячился, крепко за-
стряв где-то посередине. Толкался локтями в узкой клетке
собственного ограниченного упрямства, как будто не пони-
мая, что сам же и мешает своему продвижению.

Даже его труп шёл на дно нехотя, сопротивляясь толще
кипящей от дождевых струй воды. Симоне упрашивал его
скрыться уже с глаз и дать ему жить дальше. Присутствовать
при разгуле решительно настроенной стихии сверх положен-



 
 
 

ного не хотелось.
А Курту не хотелось исчезать. Он обвинительно колыхал-

ся на поверхности реки, напоминая о своей кровавой смер-
ти, о сломанных руках и перерезанном горле. Симоне обвёл
виноватый взгляд и понял, что тело уже давно опустилось на
дно. Перед глазами стоял фантом, мёртвый и реалистичный.
И очень мокрый.

Но кто виноват, что Симоне оказался на складе именно в
тот самый момент, когда Джимми Ганс, тот самый Джимми
Ганс, которым так восхищался Курт, убирал во внутренний
карман куртки складной нож, а вместе с ним – приличный
такой свёрток с кокаином, который Курт не доставил заказ-
чику, решив, что никто не заметит. Глупец. Пытаться обска-
кать Джимми Ганса – всё равно что лезть грязными руками
под балахон старухи с косой.

– Полагаю, ты-то нам не подосрёшь? – спросил Джимми.
Они стояли на пирсе, старые добрые знакомцы, одного по-

ля маки, пыль одной улицы, ныне до трусов мокрая. – Я лич-
но буду наблюдать за тобой, парень. А теперь отнеси-ка вот
это к Рэнди. Он знает, что делать.

В свете фар своего камаро Джимми смотрелся глубоким
стариком. Он не был поклонником трезвого образа жизни,
не практиковал сексуальное воздержание, однако игра теней
была слишком уж строга к его и без того резким чертам и
трёхдневной небритости.

«Мудрый дьявол, – подумал Симоне и внутренне перекре-



 
 
 

стился. – Как уж от такого ждать милости и снисхождения?»
– Дорогу знаешь. От Линкольна направо. Не заглядывай

внутрь.
Бесполезное предупреждение. Будто бы Симоне только и

делал, что читал чужие записки. Однако на этот раз свёрток
был куда больше и увесистей, чем простой клочок бумаги.
Кривая полуулыбка Джимми умоляла его ослушаться.

С каждым шагом Симоне сомневался в выбранном пу-
ти всё больше и больше. Возле дома старого Порека, добро-
душного мясника и поставщика необходимых ингредиентов
для плодотворной и бесперебойной работы опиумных клу-
бов, он остановился и целых пять минут размышлял, а не
развернуться ли и не направить ли стопы до своей берлоги,
где его поджидают пять кусков зелёных, зашитых в преста-
релый матрас, и не слинять ли с ними куда-нибудь в Перу.
Конечно же, он этого никогда не сделает, не оставит родите-
лей отдуваться за выбранную им жизнь.

Воровато прошмыгнувшая в приоткрытое окно кошка
привлекла его внимание. Стоило бы и далее идти по марш-
руту, навязанному волей других, но отчего-то сегодня любо-
знательность решила пробудиться и показать Симоне то, что
он видеть не желал.

В лавке Порека на выскобленном прилавке, в окружении
благодарной публики – колбас и вяленых деликатесов, ис-
полнял нерешительное танго одинокий огонёк. Сначала Си-
моне подумал, что кто-то прикуривает, или, чёрт возьми,



 
 
 

просто держит зажигалку над деревянной поверхностью. Од-
нако глаза его не обманывали: там никого не было. Странно
было и то, что крохотный язычок пламени, вопреки всем за-
конам природы и здравого смысла, не спешил становиться
несущим смерть исполином и сожрать всё мясное изобилие в
один присест. Гибкий стан был тонким как перышко, он сла-
дострастно изгибался, раздваивался языком дьявола и сно-
ва сливался в единую яркую, весьма легкомысленную сущ-
ность. Симоне в изумлении прилип к стеклу, огонёк морг-
нул, словно подмигивая, и снова заплясал.

– Пресвятая матерь божья!
Симоне попятился, споткнулся о негодующе мяукнувшую

кошку и уселся прямо на мокрый асфальт. В голове возник
светлый образ Девы Марии, сложенные вместе дрожащие
пальцы коснулись лба, а затем и сердца. Он нескоро нашел в
себе силы вновь заглянуть в окно, однако огненный смутьян
исчез. Погруженная в темноту лавка безмятежно спала.

Его окликнул полисмен, и Симоне юркнул в проем меж-
ду домами и выскочил уже на другой улице. Несмотря на до-
вольно грузное телосложение, двигался он быстро и бесшум-
но, ещё одно полезная особенность, за которую его ценили.
Он знал множество тайных местечек по всему городу, знал,
как за несколько минут добраться до нужного места.

Бар, намертво зажатый между почтой и мрачного вида
столовой, мигал подслеповатой вывеской. Внутри было ма-
лолюдно. Полуночные пьяницы картинно вздыхали над сво-



 
 
 

ими напитками, не понимая, как их занесло в эту дыру. Едва
слышно играл тягучий блюз. Хранил настороженное молча-
ние новый, незнакомый бармен. Но Симоне пришёл не ра-
ди них и даже не ради хорошей порции чёрного рома, кото-
рый, как он надеялся, поможет ему забыть странное проис-
шествие с малышом огоньком.

Ром дарил блаженство, хоть и был младшим братом огня.
По крайней мере, обжигал горло не хуже. Симоне сглотнул
вязкую, наполненную алкоголем слюну и сделал ещё один
глоток. Рэнди подождёт.

– Давай-ка ещё один, – сказал он бармену. – И мяты по-
ложи.

За столом в дальнем углу бара было много незнакомых
лиц. Компания лениво перебрасывалась в кости и курила,
подошедшему Симоне уделили внимание не больше чем си-
гаретному дыму в воздухе. Только человек, сидящий напро-
тив Рэнди, повернул своё узкое рябое лицо. Лучше бы он
не смотрел: слишком мало эмоций в коротком взгляде. Сам
Рэнди сегодня был малоузнаваем: серый костюм с иголочки
и влажные от бурбона глаза. Церемонно предложенную за-
писку он брал уже под пристальным вниманием, такой жест
не мог быть проигнорирован. Можно было даже не гадать: за
столом собрались важные шишки с разных районов города.
Настолько разных, что собрать их за одним столом – как пау-
ков в банку натолкать. Рэнди не только удалось свести пауч-
ков друг с другом, но и заставить их держать лапки при себе.



 
 
 

Назревали перемены. И дело было не только в смерти Курта.
Прочитав записку, Рэнди важно кивнул и протянул руку.

Хватка оказалась такой же невыразительной, как и он сам.
– Теперь ты с нами целиком и полностью. Не разочаруешь

папочку?
У папочки был препоганый смех, гнусавый, с истеричны-

ми всхлипами. Однако рожи паучков были куда хуже.
Все эти телодвижения означали одно: Симоне повысили

за счёт неудачника Курта. Ирландский придурок был излиш-
не деятельным и не в том направлении, в котором разреше-
но, а уж тем более новичкам.

Ощущая на своей ладони пот Рэнди, Симоне огляделся.
Несмотря на смерть Курта, это место продолжало жить и
спаивать всех желающих. На своём привычном месте, сбоку
барной стойки, сидела Сэнди, уже не такая изящная и аппе-
титная, как шесть лет назад. Она в одиночестве курила за
стойкой свои любимые тонкие сигареты. Всё здесь было при-
вычным, и даже огонь в камине выглядел мирным: укрощён-
ный хищник, куда больше того нахального детёныша в лавке
мясника и такой послушный. Симоне усмехнулся, вспоми-
ная охвативший его иррациональный ужас при созерцании
необъяснимого поведения огня. Здесь, в окружении людей,
он посмеялся над своими суеверными страхами.

Быть может, в рай он не попадёт, но вполне может на него
заработать здесь, в этой жизни. Особенно если будет покла-
дистым малым с быстрыми ногами, внимательными ушами



 
 
 

и ртом на замке. И не будет отвлекаться на глупости вроде
игр испуганно разума.

Симоне тряхнул головой, и с чёрных волос брызнули кап-
ли дождя. Курт постоянно носил идиотскую шапку, даже на
дно залива в ней отправился. И как только она не сползала
с его лысой головы? Впрочем, Сэнди нравилось. Сэнди нра-
вилось всё, лишь бы платили.

У Симоне денег было достаточно. Он заказал кофейный
шот, выпил уверенно и направился к Сэнди. Раз уж он взрос-
лый – пора и вести себя по-взрослому.

Проблем с деньгами Симоне никогда не знал: родите-
ли, держащие цветочный магазин, давали единственному от-
прыску всё необходимое и даже сверх того. Так что связь
с преступным миром была для него сродни связи любов-
ной: бесполезной, грязной и потому ужасно притягательной,
долгосрочное вложение с хорошими процентами. Симоне
брал выше, нежели незамысловатый парень Курт из небла-
гополучной семьи, он метил в самое средоточие организма,
нередко именуемого на тонкой газетной бумаге преступной
организацией. Сила и власть влекли его, как влекли любо-
го мужчину, однако то грубое, почти животное могущество,
которое олицетворял Ганс, было ему чуждо. Симоне ценил
утончённого лорда или дона, чинно сидящего за столом и ре-
шающего проблемы посредством переговоров. Так он видел
в кино, голову их банды видеть не доводилось.



 
 
 

Пример хорошего руководителя, не гнушающегося рабо-
ты руками, был у него перед глазами всю жизнь. Это сей-
час старческие суставы Винсенто уже не выдерживали мно-
гочасовой возни с цветами и вёдрами. Он подолгу отдыхал в
подсобном помещении и всё равно выходил к покупателям
с хрупкой улыбкой на потемневшем лице, пусть она и норо-
вила треснуть и явить миру искривлённый судорогой рот.

Глубокое уважение к отцу, к семье текло в крови каждо-
го выходца с итальянской земли. Так что помимо делишек
с Рэнди Симоне ежедневно помогал Винсенто в магазине,
осторожно подводя его к тому, что следовало бы подумать о
помощнике, молодом и сильном.

То же самое твердила и мать, Роза-Луиза. Всю жизнь они
с Винсенто уважали друг друга, и вдруг на старости лет на-
чали ссориться по любому, даже смехотворному поводу. А
уж магазин, источник дохода и семейное дело на протяже-
нии пятидесяти безоблачных лет стал просто золотоносной
жилой разногласий и скандалов.

–  Ты не так поставил треклятый букет! Ты не добавил
мирты к лилиям! – горячилась Роза-Луиза. – Ты не поздо-
ровался с покупателем!

– Уймись! – отвечал ворчливо Винсенто, натирая до блес-
ка витрину дрожащими руками. – Поди на кухню! Отстань!
Симоне, проводи матушку наверх!

Приходилось вмешиваться, умасливать разошедшуюся
мать и провожать до дивана в тесной гостиной, где торже-



 
 
 

ственно обещать донести до отца её правоту. В который уже
раз.

Сегодняшним утром они не поделили обязанности и пе-
реругивались так ожесточённо, что разбудили Симоне, от-
сыпающегося после бурной и не совсем невинной ночи. Гос-
подь не осчастливил Розу-Луизу вторым ребёнком, поэтому
небольшая семья решила не отделять работу от дома и не
съезжать со второго этажа.

Лежа в постели, Симоне почёсывал густо волосатую грудь
и разглядывал запылённые бурые шторы. Надо сказать ма-
тери, чтобы выстирала их. С улицы доносился привычный
шум будней: симбиоз людей, машин и изредка – животных.
От резкого сигнального гудка Симоне подскочил на постели
и грязно выругался.

Возгласы внизу стихли. И слава богу: после вчерашних
обильных возлияний Симоне не готов был к звукам громче
жужжания холодильника. Ужасно хотелось пить. Он оделся
и прошел на кухню, где долго глотал холодную воду прямо
из крана и радовался зубной боли как благословению. Зато
горло теперь не напоминает иссохшую кишку: соответству-
ющий привкус во рту притупился.

– Нет! – услышал он отцовский голос. – Проваливай, пока
я не вызвал полицию.

Симоне спустился, когда посетитель уже уходил. Рожу по-
сетителя он видел за столом Рэнди в памятный момент свое-
го становления. Или обладателя рожи не предупредили, что



 
 
 

этот магазин – запретная территория, или его посещение бы-
ло согласованным. Со всеми, кроме Симоне. Кто спросит
мелкую сошку?

Кряхтя, Винсенто поведал, что обладатель рожи предло-
жил за магазин хороший барыш, а он, конечно же, катего-
рично и гордо отверг все его посулы. Симоне не мог винить
отца в излишней резкости, он и сам до сих пор питал искрен-
нюю привязанность к этому месту. Однако знал по опыту,
что подобные люди всегда добиваются своего. Впрочем, как
и он сам.

Однако Рэнди только руками развёл.
– Как я буду указывать моему благодетелю, что ему де-

лать?  – вопрошал он с фальшивыми слезами на глазах.  –
Увы, парень, в этом случае каждый сам за себя. Нужны будут
деньги, или пушка, или ещё какое средство – обращайся, но
не проси меня осадить Ларри Махогана.

От осознания того, что его связи с темной стороной города
настолько непрочные, у Симоне началась мигрень. Он сно-
ва и снова перебирал в уме способы воздействия на людей
и понимал, что ни одним из них Махогана не пронять. Тот
твердо вознамерился заполучить старинное здание в личное
пользование, и мешал ему только «Флориссимо».

Симоне копал, но с каждым новым фактом понимал, что
дело проигрышное. Покуда он собирал драгоценные крупи-
цы сведений, раздавал мелочь уличным оборванцам и снаб-
жал купюрами более крупную рыбёшку, уже усатых, но всё



 
 
 

ещё по-мальчишечьи юрких детей улиц, пытался разгово-
рить всех, кто так или иначе соприкасался с преступным ми-
ром города, Махоган начал действовать.

Первый раз с ним просто поговорили, Симоне весь день
ощущал себя распоследним слюнтяем. Потом ему пришлось
объяснять встревоженной матери, что большие мальчики
иногда доказывают свою правоту кулаками, но не всегда это
удаётся.

Симоне старательно исполнял любую прихоть Рэнди, он
всё же надеялся, что тот образумится, что заступится за сво-
его подопечного, и между ними снова всё будет хорошо и
гладко. А Рэнди гонял его по пустякам, как будто вновь вер-
нулись старые времена, когда Симоне делал первые робкие
шаги в преступном мире. Принеси, отнеси, забери, выбей,
сломай. Задания стали жёстче, вторую неделю Симоне на-
вещал должников и как заведённый твердил: долг, уплата,
побои. Менялись только суммы: тысяча баксов, пятьсот, во-
семьсот. Менялись лица, но неизменным оставались эмоции.
Испуг. Паника. Отрешённость. Пуще всех прочих Симоне
покоробили слёзы пожилой вдовы Эллиота, ростовщика, ко-
торый задолжал Рэнди такую сумму, что даже продажа его
бизнеса и вполовину не покрывала долг. Сын Эллиота, воен-
ный, погиб где-то на границе с Северной Ирландией, подо-
рвался на бомбе в стычке с повстанцами, и Симоне был тем,
кто сказал бедной женщине, чтобы она освободила дом. Это
была просто работа.



 
 
 

Тёплый летний вечер перерос в пьяную ночь. Симоне за-
держался у Рэнди, они выпивали и играли в бильярд. Там же
была и Сэнди, превратившаяся в постоянную спутницу. Она
перестала торговать собой и даже похорошела. Всё же креп-
кий ночной сон добавляет женщине привлекательности.

Под утро Симоне оставил бар, Сэнди, уснувшую прямо за
бильярдным столом, и направился домой. Дождь тихо шеле-
стел над ухом, надоедливо ласкал лоб и норовил затечь за
пазуху. Симоне уже предвкушал тихий и такой родной скрип
толстого матраца, густой цветочный запах, который встретит
его на пути ко сну. Про возможное недовольное бормотание
матери он предпочитал не вспоминать.

Ключ не проворачивался. Симоне озадаченно подёргал
дверь и понял, что она открыта. Он рванулся вперёд, опа-
саясь самого худшего. Джимми Ганс стоял посреди магази-
на. Его лицо освещал огонёк металлической зажигалки, на-
помнив о полузабытом представлении в лавке старого По-
река. Симоне только успел вскрикнуть, гневно и испуганно,
прежде чем дорогая зажигалка упала в поблескивающую на
полу лужу.

В считанные мгновения огонь бросился к стене. Цветы
вспыхнули, словно облитые спиртом. Занялся гербарий, су-
хие ветки в корзине возле скамьи для посетителей наконец
принесли плоды: шары из пенопласта расцвели огнём и увя-
ли, так никем и не собранные.



 
 
 

Джимми Ганс уже был около выхода, он оттолкнул Симо-
не и захлопнул дверь прямо перед его лицом. Симоне остер-
венело задёргал ручку, но Ганс чем-то подпёр её. Ублюдок
обожал расправляться со своими.

Ногой Симоне угодил в горючую лужу. Огонь взлетел по
штанине и жадным любовником принялся лизать пах. Ужас-
ная боль, от которой слёзы брызнули из глаз, не обездвижи-
ла: Симоне схватил вазу с водой и разбил об колено. Обезу-
мев и рыдая, он сдирал с себя дымящиеся джинсы, не заме-
чая, что творится кругом.

Руки огня обрушили на стеллаж с розами резную гарди-
ну. Нежные бутоны и колючие стебли завалили обожжённую
ступню, вызвав новую вспышку боли. Он должен был вы-
жить. Ожоги не сломят его! Симоне схватил тряпку, окунул
её в вонючую воду в уцелевшей вазе и прижал к лицу. Роди-
тели!

Он бросился наверх. Огонь уже сожрал платяной шкаф и
взбирался по шторам, которые так и не выстирали. Симоне
издал животный вой: мать с перерезанным горлом распро-
стёрлась на его кровати. Отец, навсегда замерший в своём
любимом кресле, пугал неестественно вывернутыми суста-
вами.

Инстинкт самосохранения вышиб из головы все лишние
мысли, осталось только одно паническое желание: бежать.
Прятаться, спасаться, мёртвых можно оплакать потом. Си-
моне тяжело закашлялся. Дым ел глаза и свил колючее гнез-



 
 
 

до в лёгких.
Прощание было недолгим: с секунду он глядел в широко

раскрытые глаза матери, сжал на прощание ещё теплую руку
отца. Отвернулся и выпрыгнул в окно.

Кожа на обожжённом боку треснула при столкновении
с асфальтом, от острой боли Симоне сдавленно вскрикнул.
Остатки джинсов, висевшие на нём разорванной тряпкой,
быстро намокали – от крови или от дождя. Превозмогая
боль, Симоне двинулся вдоль стены. Обожжённые ноги бы-
ли неуклюжими, ослеплённые дымом глаза почти не видели.

– Эй! Он здесь!
Кольцо смыкалось. Симоне слышал грубые голоса, смех,

его била дрожь. На него объявлена охота, как на подранен-
ного зверя.

Ни одного окна не открылось в обычно любопытном рай-
оне, ни единого автомобиля не появилось той ночью на ти-
хой Браун-стрит. Добрые соседи бросили семью цветочника
подручным Рэнди как бросают кость голодным псам.

Выручала темнота, играя роль тайного покрова. Симоне
спрятался за мусорные контейнеры. Раздражённый нос не
ощущал вони нечистот, казалось, что огонь втёк внутрь его
тела и останется там навеки. Раскалённая змея ползала по
венам вместо крови, в клетке рёбер медленно остывали под-
жаренные внутренности. Симоне зарыдал сквозь зубы, кусая
в кровь язык. Ожоги доставляли невыносимые мучения, но
потеря родителей, а особенно предательство тех, на кого он



 
 
 

надеялся, кому верно служил, доводили его до исступления.
С минуты на минуту приедут пожарные и полиция, и он с
готовностью отдастся в их натруженные руки.

По крышке мусорного бака звонко застучали дождевые
капли – дождь превратился в ливень. Никто не шёл спасать
его, магазин уже сгорел дотла. Вокруг рыскали волки Джим-
ми, вынюхивали горелую плоть Симоне, но не находили его.

Наконец голоса в отдалении стихли. Симоне больше не
чувствовал опасности, паника улеглась, даже боль от ожогов
немного утихла. Усталость и пережитые страдания вытяну-
ли из него остатки сил. Симоне оттащил картонную короб-
ку под навес с мусорным контейнером какого-то паба и при-
корнул прямо на ней.

Разбудил его холод. Пар изо рта был куда холоднее про-
жаренного тела. Симоне заворочался, подвывая от боли, по-
пытался разогнуться. Повлажневшие ожоги пятнали картон.
Когда Симоне отнял руку, тут же запульсировавшую болью,
к открытой ране прилипли ошмётки бумаги.

Задняя дверь паба открылась, появился залитый светом
мужчина в белых одеждах. Плывущий в облаках боли разум
счёл его божественным созданием. Симоне глупо улыбнул-
ся и через боль осенил себя крестным знамением. Что зна-
чат какие-то ожоги, когда Сын Господень провисел на кресте
несколько суток?

–  Проваливай!  – угрожающе произнес повар, вытирая
мокрые руки о белый фартук. На Симоне никогда не смот-



 
 
 

рели так брезгливо. – Если в следующий раз открою дверь и
ты всё ещё будешь здесь – берегись!

Симоне послушно поднялся. В былые времена он бы об-
ложил этого грубияна матом и полез бы в драку, но теперь
жалкий комок обожжённой плоти не мог даже руку поднять
без боли. Он уже был наполовину мёртв.

– Эй!
С огромным трудом Симоне повернулся и получил в ли-

цо ведро помоев. Грубый смех двоился: к повару присоеди-
нился ещё кто-то, кого полуслепые глаза никак не могли раз-
глядеть. Судя по очертаниям, именно он держал ёмкость, из
которой и выплеснулось гнильё.

Симоне прочистил саднящее горло и сплюнул. Он уже
затруднялся определить всю мешанину вкусов во рту. И к
лучшему: тело вдруг вспомнило о наличии желудка. Симо-
не ущипнул себя чуть выше обожжённого локтя, и рвотные
позывы прекратились.

Он побрёл по безлюдной улице. С неба лились потоки во-
ды, и каждая капля молотом пробивала обугленную кожу.
Нужно срочно искать укрытие.

Уже почти рассвело, вдалеке издевательски взвыла по-
жарная сигнализация и полицейская сирена. Симоне к ним
выходить не стал. Пожар уничтожил его дом, Джимми Ганс –
его жизнь, и уже ничего не исправить. Остаётся только най-
ти подходящую нору, чтобы забиться в неё и умереть. Слова
«месть» и «расплата» звучали слишком громко и пугающе.



 
 
 

Мимо проехал автомобиль. Симоне отшатнулся, он напо-
минал умалишённого. Никто не остановился, чтобы спро-
сить, в порядке ли он, никто не предложил помощь. Город
уже вычеркнул его из списка благополучных граждан и ждал,
пока он уберётся с тихих улиц.

Медленным шагом колченогого клоуна Симоне прибли-
жался к глухому бетонному забору. Детишки и подростки не
оставили известковой побелке ни единого шанса, густо и от
души расписав стены сверху донизу всеми цветами, что на-
шлись в единственном на весь городок магазинчике для ху-
дожников и граффитистов. Собачьи метки завершали безра-
достную картину.

Лучшего места для временного убежища и не найти. Мед-
ленно Симоне заковылял вдоль забора, пока не обнаружил
неприметную дверь. Неумело намалёванный череп с подпи-
сью «Лерой» соединял её со стеной.

Двор, заросший сорной травой до пояса, встретил его за-
гробной тишиной. Приволакивая обожжённую ногу, Симо-
не заковылял по сбитому асфальту, всхлипывая каждый раз,
когда наступал на хорошо прожаренную правую пятку. Его
утешало то, что он войдёт в старый дом полноправным и
единственным хозяином. Вяз, склонившийся над входом,
утвердительно плеснул ветвями по обнажившемуся кирпич-
ному мясу дома.

Эффектного появления не вышло: как только Симоне за-
крыл за собой дверь, его ошарашила вонь. Экскременты,



 
 
 

затхлый душок напитавшейся влагой плотной ткани, кото-
рой не было суждено просохнуть в закрытом полутёмном по-
мещении, победили его самообладание. Когда болезненная
тошнота оставила в покое истёрзанный организм, Симоне
кое-как отполз от зловонной лужи и прислонился горящим
лбом к холодному кирпичу.

В заваленной хламом комнате прямо под разбитым окном
устроили ночлежку бездомные, ныне, к счастью, промышля-
ющие где-то на улице. Симоне вознёс бы за то хвалу Госпо-
ду, но сил не осталось даже на это. Обожжённый бок исте-
кал жидкостью, горло саднило, за глоток воды он был готов
собственноручно раздавить выводок новорождённых котят.
Надеясь спастись от вони, он с трудом поднялся на второй
этаж, осел там возле разбитого окна и закрыл лицо руками.

– Отец! Мама…
о его. Симоне беззвучно заплакал. Как глуп он был, наде-

ясь, что Рэнди оценит его заслуги! Что придёт на помощь,
а не подставит с такой же лёгкой непринуждённостью, как
Курта. Что обречет на гибель не только его самого, но и всю
семью.

Рука Симоне слабо скользнула по стене, ногти царапну-
ли кирпич. Он потерял счёт времени и кажется, отключился,
потому что когда приоткрыл разъеденные дымом глаза, уже
совсем рассвело. Симоне выглянул и равнодушно посмотрел
на огрызок тонкой красной полосы на небе. Игривый луч от-
вратительным теплом лизнул его затылок и перескочил на



 
 
 

стену. Симоне безучастно следил за его движением, боль за-
дремала внутри настороженным зверем, готовая в любой мо-
мент сорваться с цепи и заставить кожу вновь заполыхать.

Грязная, будто угольная клякса на стене шевельнулась. Её
очертания расплылись, задрожали, как сквозь призму пла-
мени, и потёк дым. Симоне сомкнул опалённые ресницы.
Вновь посмотрел на стену – пятно, напоминающее челове-
ческий силуэт, всё ещё дымилось.

– Галлюцинации, – успокоил себя Симоне. – Неудивитель-
но, дерьмовые сутки…

Дрожащей рукой он утёр со лба пот. Дым стал гуще,
воздух заколебался, и на стене проступил образ. Святой
всех Сгоревших, некогда преподобный Макферсон, благост-
но взирал перед собой ослепшими от дыма белыми глаза-
ми. Симоне сжался в полупрожаренный кусочек мяса, мо-
рок навис над ним, благостный и всепрощающий. Сверхъ-
естественное слишком зачастило в его жизнь, и измученный
разум не выдержал. В голове щёлкнуло, все мысли о подлоге,
об искажении реальности ушли. Остался только образ свя-
того, который способен даровать успокоение. От него не ис-
ходило угрозы, обмана, он был прост и прозрачен, как лёг-
кий дымок дружелюбного костра. Только этот дымок разго-
варивал.

– Ты ведь желаешь облегчения.
Он не спрашивал, он понимающе кивал, благословлял,

и очищающее его прикосновение сулило покой. Симоне



 
 
 

нередко представлял могильный камень со своим именем, он
до дрожи боялся сгинуть как Курт – на дне реки или в безы-
мянной могиле. В жизни Симоне сотворил немало зла, но не
был убийцей как Джимми Ганс, не заставлял отчаявшегося
лезть в петлю из-за долгов, никого не лишил крова из-за сво-
ей прихоти, не отдавал молоденьких девушек на растерзание
толпе оголодавших самцов. Симоне потянулся вперёд.

И всепрощающий спаситель раскинул руки, приглашая в
свои объятия. Он был осязаемым: твёрдое тело под чёрным
одеянием. Раздражённые ноздри Симоне уловили тяжёлый
запах благовоний и лёгкий – гнили. Боль, служащая провод-
ником от жизни к смерти, ушла, как только святой начал
мерцать. Лицо треснуло, явив бездымные тлеющие угли, пы-
лью искрошилась и упала на пол сутана. Симоне лишь при-
жался плотнее и для верности сцепил обожжённые пальцы
на широкой спине.

Не выпустит.
Жар проник в него и медленно двинулся к сердцу. Теку-

щие по щёкам слёзы счастья сразу же испарялись, Симоне
мог думать только о наивысшем блаженстве слияния с боже-
ственной сущностью. Его объял огонь, сознание вспыхнуло
и растворилось в очищающем пламени.

Дом ждал.
Ещё несколько заблудших душ, попавших в его стены, – и

он вырастит себе настоящее сердце. Пока что каменная клад-



 
 
 

ка фундамента защищала лишь жалкий комок мышц, толь-
ко-только пронизавший тончайшими нитями сосудов запад-
ную стену. Нужны всего лишь люди, готовые покаяться в
объятиях Святого Всех Сожжённых.

Дом был стар и мудр и знал, что для массового исхо-
да нужна религия. Отец Макферсон был великомучеником,
превосходным первоисточником и символом новой веры.
Скоро в его стены устремятся толпы паломников, среди ко-
торых будет немало тех, кто решит добровольно предать се-
бя огню. Они разойдутся по всему городу и дальше, и тогда у
каждого дома появится сердце. Зажжённые новой верой лю-
ди будут нести его слово от дома к дому, от города к городу,
покуда не сгинет человечество и не воцарится в мире новый,
согласный с природой, вид. Выйдут из тени бунгало и юрты,
выплюнут в снег обугленные останки своих обитателей иг-
лу, небоскрёбы и семейные дома станут храмами боли. По
всей Земле будут ветшать ожившие здания, некогда ставшие
ожоговыми центрами, пока природа не поглотит последний
отёсанный рукой человека камень и сердца зданий не впла-
вятся в почву, чтобы устремиться к сердцу планеты.

Дом умел ждать.


